Priest:

To You, O Lord our God, belongs glory, and to You do we send up glory
to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever and
unto ages of ages. Amen.
The Lesser Doxology

Reader: Glory to God in the highest. And on earth peace, good will to men.
We praise You, we bless You, we worship You. We glorify You, we give
thanks to You for Your great glory. O Lord God, heavenly King, God the
Father, Almighty. O Lord, the only-begotten Son, Jesus Christ, and the
Holy Spirit. O Lord God, Lamb of God, Son of the Father, that take away
the sins of the world, have mercy on us. You that take away the sins of the
world receive our prayer. You that sit at the right hand of God the Father,
have mercy on us. For You only are holy, You only are the Lord. You only,
O Jesus Christ, are most high in the glory of God the Father. Amen. Every
day will I give thanks to You and praise Your Name forever and ever.
Lord, You have been our refuge from generation to generation. I said:
Lord, be merciful to me. Heal my soul for I have sinned against You. Lord,
I flee to You, teach me to do Your will, for You are my God. For with You
is the well of life, and in Your light shall we see Light. O continue Your
loving-kindness to those who know You. Vouchsafe, O Lord to keep us
this day without sin. Blessed are You, O Lord, God of our Fathers and
praised and glorified be Your Name forever. Amen. Let Your merciful
kindness, O Lord, be upon us, as we put our trust in You. Blessed are You,
O Lord, teach me Your statutes. Blessed are You, O Lord, teach me Your
statutes. Blessed are You, O Lord, teach me Your statutes. Your mercy, O
Lord, endures forever: despise not the works of Your hands. To You
belongs worship, to You belongs praise, to You belongs glory, to the
Father, and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever, and unto ages
of ages. Amen.

The Litany of Matins
Priest:

Let us complete our morning prayer unto the Lord.

People: Lord, have mercy. (Lenten melody)
Priest:

Help us, save us, have mercy on us, and keep us, O God, by Your Grace.

People: Lord, have mercy.
Priest:

That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask of
the Lord.

People: Grant it, O Lord.
Priest:

An angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let
us ask of the Lord.

People: Grant it, O Lord.
Priest:

Pardon and remission of our sins and transgression, let us ask of the Lord.

People: Grant it, O Lord.
Priest:

All things that are good and profitable for our souls, and peace for the
world, let us ask of the Lord.

People: Grant it, O Lord.
Priest:

That we may complete the remaining time of our life in peace and
repentance, let us ask of the Lord.

People: Grant it, O Lord.
Priest:

A Christian ending to our life: painless, blameless, and peaceful; and a
good defence before the dread judgment seat of Christ, let us ask of the
Lord.

People: Grant it, O Lord.

Priest:

Commemorating our most holy, most pure, most blessed and glorious
Lady Theotokos and ever-virgin Mary with all the saints, let us commend
ourselves and each other and all our life unto Christ our God.

People: To You, O Lord.
Priest:

For You are a good God and love mankind, and unto You we ascribe
glory: to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever
and unto ages of ages.

People: Amen.
Priest:

Peace be unto all.

People: And to your spirit.
Priest:

Let us bow our heads to the Lord.

People: To You, O Lord.
Priest:

O holy Lord, Who dwell on high and look down upon the humble, and
Who with Your all-seeing eye look down upon all creation: unto You have
we bowed the neck of our soul and body, and we pray You, O Holy of
Holies, stretch forth Your invisible hand from Your holy dwelling place
and bless us all. And if in any way we have sinned, either willingly or
unwillingly, pardon us, inasmuch as You are good and love mankind,
granting us Your good things in this world and beyond this world. For
Yours it is to have mercy on us and to save us, O our God, and unto You
we ascribe glory, to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now
and ever and unto ages of ages.

People: Amen.

